CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA CON FONDOS DE LA TRANSFERENCIA SEGUN
DECRETO DE EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA PERFILACION, CONFORMACION,
COLOCACION Y TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN CALLES NO PAVIMENTADAS DE LA
ALDEA: PINEDA I, PINEDA II, DEL MUNICIPIO DE SAN MANUEL, CORTES.

MSMC-OP-009-2023

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
cortés el LICENCIADO REYNOLD ARTURO CASTRO CASTRO con nimero de identidad 0509-1965-
00127, en calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; y por
otra parte LEONEL DE JESUS NOGUERA LARGAESPADA en condiciéon de Gerente Generai de Ia
Empresa de Transportes “RENTA DE MAQUINARIAS NOGUERA .” con nimero de RTN: 1804-1993-
046404, a quien en adelante se le denominarda CONTRATISTA, hemos convenido en suscribir el
presente CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA CON FONDOS PROVENIENTES DE LA
TRANSFERENCIA SEGUN DECRETO DE EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA PERFILACION,
CONFORMACION, COLOCACION Y TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN CALLES NO
PAVIMENTADAS DE LA ALDEA PINEDA |, PINEDA II, SAN MANUEL, CORTES.

De conformidad con las estipulaciones siguientes:
ANTECEDENTES:

e Actualmente el Sector de la Aldea Pineda demandan el proyecto de “CONTRATO DE
ALQUILER DE MAQUINARIA PARA CONFORMACION, PERFILACION, COLOCACION Y
TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN ALDEAS PINEDA |, PINEDA II,” debido al deterioro
de las calles producto de las lluvias que desde las inundaciones sufrieron las afectaciones por
el desbordamiento de los rios ulua y canal maya respectivamente.

De conformidad a los Art. 11 inciso 15, Art.13 de la ley de municipalidades, y el Reglamento de
esta, (Seccion A) Art. 21 ley de contratacion del estado.

El proyecto esta contemplado en presupuesto Municipal segin AMPLIACION
PRESUPUESTARIA 02-2023, ya que es necesario y urgente ejecutar obras que promuevan el
;= desarrollo socioecondmico en comunidades con una tendencia al alza en crecimiento
: /poblamonal

antar con calles adecuadas en las diferentes Colonias PINEDA |, Il para transitar en las

e C'omunldades asi agilizando el transporte, traslado de enfermos, estudiantes y vecinos de la
P _pomunldad

CLAUSULA |: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar para
el Gobierno el proyecto que se indica en: CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA CON
FONDOS DE LA TRANSFERENCIA SEGUN DECRETO DE EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA
PERFILACION, CONFORMACION, COLOCACION Y TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN
CALLES NO PAVIMENTADAS DE LA ALDEA: PINEDA |, PINEDA I, DEL MUNICIPIO DE SAN
MANUEL, CORTES.

De conformidad con Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al
Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula VI del presente contrato, los cuales
debidamente firmados e identificados en otra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA 1I: ORDEN DE INICIO Y PLAZO




a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vélida para los efectos de este contrato, la Orden
de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a mas tarda” dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y se compromete y obliga a terminar la ejecucién
de la obra contratada dentro de un plazo de TREINTA Y SEIS (36) DIAS contados a partir de la fecha
de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por el GOBIERNO LOCAL, de acuerdo
con las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por Causa de fuerza mayor. Cuando el plazo
de ejecucion se modificase por aumento en las cantidades d& obra del proyecto, el plazo incrementado
estara de acuerdo con un programa de trabajo, y la ampliacién en plazo no podra ser mayor al
aumento proporcional en monto.

CLAUSULA Iil: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LQOCAL pagard al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las cantidades de obra como
aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el Cuadro de
Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS PINEDA |, Il.

Actividad Actividad Magquina Horas/Viaje | Precio Unitario Total
2 0 Per%{até?ggt’ﬁ;iﬁ%% de l\éig:g: i‘iﬁ??gg 40 L. 2,400.00 L.96,000.00
n— Material Selecto P e R
2. Acarreo de Material Volguetas Mack
/COLON]A' Salecto vision 18 MTS 69 L. 3,800.00 L.262,200.00
: 3.-Conformacion,
~=—RINEDA I Perfiacion y tendidode | o oSrCavadora 90 L.1,513.33 | L 136,200.00
- A Material Selecto
4. Compactacion de Vibro compactador
material tendido. 335E de 16 Ton. 48 L.2,20000 | L.105600.00
LPS 600,000.00

" GLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de MONTO de SEISCIENTOS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L. 600,000.00) y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se hara en
Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago mensuales.

CLAUSULA V: MAQUINARIA Y MANO DE OBRA

El contratista pondra a disposicién Maquinaria de calidad utilizados en este tipo de obra y mano de obra
calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:

El Contratista se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal
como si estuvieran individualmente escritos en él:

1. Cualquier suplemento de este contrato.

2. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.



3. Propuesta economica para ejecucion del proyecto (COTIZACION).
4. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.
. La Orden de Inicio

Orden de recepcioén final.

5
6.
Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicién.

Haciendo la observacién que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le debe retener
el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido en las leyes vigentes del
pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta ia constancia de Pagos a Cuenta del
Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no efectuaremos dicha retencion.

CLAUSULA VII: GARANTIAS S| APLICA

El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Municipalidad tres garantias: a) Garantia por
anticipo de fondos (20%) equivalente al 100% del valor recibido, si aplica. b) Garantia de Cumplimiento
de Contrato, equivalente al 15% del valor contratado, con una vigencia de 4 meses. c) Garantia de
Calidad de Obra, si aplica, por valor equivalente al 5% del valor contratado, con vigencia de un afio,
contado a partir de la fecha de recepcién final del proyecto.

Dichas Garantias podran ser garantias expedida por Institucién Bancaria, Garantia Fianza expedida por
compaiiia de Seguros, en caso de no presentar en los tiempos sefialados se procede a retener el
equivalente al monto de la garantia hasta que se cumpla con la presentacién de esta.

CLAUSULA Viii: MULTA

Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente, aprobadas por el Congreso Nacional: salvo
reaso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado por la supervisién del Departamento de Obras

ﬁf;blicas.

CLAUSULA iX: SUPERVISION

/ En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagaraala

~La Supervision de la obra estara a cargo de La Municipalidad, a través del departamento de Obras
> "g_qgﬁba_s,.__debiendo los representantes de la comunidad extender constancia que avalen los trabajos
_realizados.

s

A

CLAUSULA X: DEL PERSONAL:

4" “"El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la
calidad de esta. La Direccion podré solicitar al Contratista el retiro del personal que no demuestre
capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor y el Contratista
debera sustituirlo.

b. El contratista debera mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras de este contrato
y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario para el debido cumplimiento
de ias obligaciones del contratista.

CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR:
Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista incluyendo, pero
no limitdndose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros contratistas en la gjecucion



de los trabajos encomendados por LA MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podréd ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso LA
MUNICIPALIDAD haré una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto una
ampliacion de contrato de conformidad con lo estipulado en la Clausula XlIl o procedera a pagar al
Contratista la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA Xii: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estd sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en consecuencia todo lo
relacionado a la ejecucién del proyecto estara sometido a dichas leyes.
EI CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, subcontratara, o hara otras disposiciones de
este Contrato o cualquier parte de este, asi como de derecho, reclamos y obligaciones del
CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito con LA
MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA XIi: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos
objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita al Contratista indicando
los motivos de la terminacién.

Dicha terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se deé en la
omunicacién y no perjudicard ningln reclamo anterior que la Direccién pudiera tener contra el
Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuara, a menos que la
comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o

" 'suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia

FV A/ MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos subsiguientes que
« searitazonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el Contrato.
-f:_f_,_;Es'afdisLQéStos deberan ser previamente justificados por el Contratista.

““CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:
1. LAMUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del contratista
para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademas
por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos, debido 2 la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con el
programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién de la obra en el
plazo establecido en este Contrato. La negligencia se comprobara con el dictamen de unidad
de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra o si por
otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Si el Contratista es declarado en quiebra.



d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la
obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, cuando el monto del embargo
le impida cumplir con sus obligaciones contractuales o, el Contratista da muestras de
incapacidad financiera que a juicio de la Direccidn incidan en el avance normal de las obras.

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la

diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion

dentro del piazo establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda.

2. EI Contratista podra solicitar la rescisién o cancelacién de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si LA
MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones, por un plazo de
treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacién a la UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS,
excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que se encuentre
atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.

CLAUSULA XV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances de las
cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EI CONTRATISTA, aprobados por
CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras Publicas

CLAUSULA XVI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL
El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la UNIDAD DE
OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de esta dentro del Término de DOS (2) dias
habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados
a su satisfaccion, el supervisor rendira un informe pormenorizado dentro de los DOS (2) dias
después de la inspeccion final.

2. RECEPCION:
La recepcion del proyecto se hara mediante acta firmada de comtn acuerdo por ambas
partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas la responsable de realizar el
proceso de recepcion de la obra.

Considerando que en la cancelacion del contrato debera presentarse la respectiva acta de recepcion
final firmada por representantes de las comunidades intervenidas.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos el
presente Contrato en el Municipio de San Manuel Cortés a los 23 dias del mes de MARZO del afio
DOS MIL VEINTITRES. & \

CASTRO
ALCALDE WMIUNICIPAL

NOGUERA LARGAESPADA.
CONTRATISTA




CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN BIEN INMUEBLE PARA DEPOSITO DE
DESECHOS SOLIDOS DE LAS COMUNIDADES DE LA ALDEA EL PORVENIR,
TACAMICHE Y REAL DEL CAMPO.

MSMC-0OP-010-2023

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San
Manuel Cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con numero de identidad
0509196500127, en calidad de alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara
CONTRATANTE; y por otra parte EL SR. HUMBERTO LOPEZ CALDERON, mayor de edad,
soltero, hondurefo, con Identidad No.1804-1960-02008, con residencia en El Porvenir, San
Manuel, Cortés, y el segundo actia en su condicidn personal y para los efectos de este
Contrato se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar el presente
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN BIEN INMUEBLE de conformidad a las siguientes
clausulas: PRIMERO: EL ARRENDADOR, en calidad en que actua declara que es propietario
legitimo de un bien inmueble localizado en |la Aldea El Porvenir, con clave Catastral No.
GP320Z, debidamente inscrito a su favor, con una extension superficial de 3.6 Hectareas,
propiedad Clase Rural, inmueble que consiente darlo en Arrendamiento para la UBICACION
DE DESECHOS SOLIDOS DE LOS DIFERENTES BARRIOS Y COLONIAS DE LA ALDEA EL
PORVENIR, INCLUYENDO TACAMICHE Y REAL DEL CAMPO, bajo las siguientes condiciones:
a) El plazo del alquiler sera de Seis meses, efectivo a partir del primero (01) de enero del afo
dos mil veintitrés (2023) y expirando el treinta y uno (31) de Diciembre del aifio dos mil
veintitrés (2023). b.) El precio del alquiler o renta serd de ocho mil lempiras (L.8,000.00)
mensuales. ¢) El Contratista en mencion no esta sujeto a la retencidon del 12.5% del ISR,
segun Constancia emitida por la SAR. d) El Arrendatario, podrd subarrendar total o
parcialmente el inmueble dado en arrendamiento, quedando por este acto concedida la
autorizacion para ese propdsito. e) Al concluir el plazo de este Contrato, el mismo podra ser
renovado por escrito a voluntad de las partes actuantes es entendido y aceptado, que de

darse la prérroga las partes procederdn a realizar de mutuo acuerdo la revisidn respectiva,



a contrario sensu, sin que sea renovado o sea resuelto su rescision por razones atinentes a
la parte contratante, por tanto, es obligatorio la emisién de un nuevo Contrato de
Arrendamiento y no aplica la renovaciéon automatica al vencimiento del plazo pactado, asi
mismo, queda facultado El Arrendador para anticipar o dar por terminada la relacién
contractual antes del vencimiento del plazo pactado por SESENTA (60) DIAS de antelacion,
guedando liberado de cualquier indemnizacidén o pago por el restante del plazo o vigencia
de este Contrato, quedando Unicamente obligado al pago de las rentas vencidas. f) Queda
facultado o autorizado El Arrendatario para realizar cualquier construcciéon de mejoras,
pudiendo retirarlas al finalizar el contrato sin responsabilidad de ninguna clase y queda
relevado de cualquier obligacion de pago o de dafios y perjuicios en favor de El Arrendador,
asi mismo, El Arrendador queda obligado al pago del Impuesto de Bienes a favor de la
Municipalidad de San Manuel, Cortés y los demds que por Ley correspondan. g) La mora en
el pago de TRES (3) meses con ocho dias dard lugar a rescindir este Contrato, bajo el
entendido que Unicamente El Arrendador podra exigir por la via legal el pago de los meses
adecuados o en mora, no asi el pago del resto del plazo o vigencia del Contrato de
Arrendamiento. h) Debido a la finalidad del arrendamiento queda pactado que El
Arrendador se obliga a cumplir con el plazo fijado en este mismo, en caso de vender el
inmueble deberd obligar al comprador que respete el presente Contrato y su vigencia,
guedando obligado a notificar por escrito con al menos SESENTA (60) dias de anticipacion si
dard, en garantia hipotecaria el inmueble y obtener el visto bueno, asi mismo, queda
pactado que fuera del caso de mora en el pago de la renta El Arrendador, no podra invocar
otra causal para dar terminada la relacion contractual y no podra emitir preaviso para tal
propdsito mds que por la causal indicada. i) Para hacer efectivo el pago el Contratista
debe presentar los siguientes documentos: 1) Fotocopia de la Tarjeta de Identidad. 2) Recibo
por la cantidad que va a recibir de pago y 3) Fotocopia de Solvencia Municipal. j) Sin perjuicio
a los establecidos en las clausulas anteriores, este Contrato podra ser disuelto por

cualquiera de las siguientes situaciones: 1. Por incumplimiento de cualquiera de las partes,



a las clausulas impuestas en este Contrato. 2. Por comun acuerdo de las partes. k) Todo lo
no previsto en este Contrato se estara a lo dispuesto en la Ley de Inquilinato y demas leyes
aplicables, quedando facultado El Arrendatario para elevar cuando estime conveniente este
Contrato de Arrendamiento a escritura publica con la comparecencia Unica de dicha parte.
SEGUNDO: EL ARRENDATARIO, por su parte declara: Que acepta las condiciones y
estipulaciones establecidas en este Contrato y se compromete a cumplirlo en todas sus

partes de conformidad.

Para seguridad de las partes contratantes y los efectos legales consiguientes, se firma este
Contrato en duplicado, en la ciudad de San Manuel, Cortés, a los veinte dias (20) de Junio
del afio dos mil veintidds (2022), con vigencia al treinta y uno (31) de diciembre del afio dos

mil veintidds (2022).

bv’—’bf_‘_; ,
- 0 /}}E{w \

REYNOLD ARTX{I‘? HUMBETO LOPEZ CALDERON

ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA



CONTRATO DE MANTENIMIENTO DE CALLES CON FONDOS DE LA TRANSFERENCIA
SEGUN DECRETO DE EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA PERFILACION, CONFORMACION,
COLOCACION Y TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN CALLES NO PAVIMENTADAS DE LA
ALDEA LA DEMOCRACIA DEL MUNICIPIO DE SAN MANUEL, CORTES.
MSMC-OP-012-2023

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
cortés el LICENCIADO REYNOLD ARTURO CASTRO CASTRO con numero de identidad 0509-
1965-00127, en calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara
CONTRATANTE; y por otra parte LEONEL DE JESUS NOGUERA LARGAESPADA en condicion
de Gerente General de la Empresa de Transportes “RENTA DE MAQUINARIAS NOGUERA .” con
nimerc de identidad 1804-1993-04640, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA,
hemos convenido en suscribir el presente: CONTRATO DE MANTENIMIENTO DE CALLES CON
FONDOS DE LA TRANSFERENCIA SEGUN DECRETO DE EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA
PERFILACION, CONFORMACION, COLOCACION Y TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN
CALLES NO PAVIMENTADAS DE LA ALDEA LA DEMOCRACIA DEL MUNICIPIO DE SAN
MANUEL, CORTES.

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

Actualmente el Sector de la Aldea La Democracia demandan el provecto de “CONTRATO DE
MANTENIMIENTO DE CALLES CON FONDOS DE LA TRANSFERENCIA SEGUN DECRETO DE
EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA PERFILACION, CONFORMACION, COLOCACION Y
TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN CALLES NO PAVIMENTADAS DE LA ALDEA LA
DEMOCRACIA DEL MUNICIPIO DE SAN MANUEL, CORTES.

e debido al deterioro de las calles producto de las lluvias que desde las inundaciones sufrieron
las afectaciones por el desbordamiento de los rios ulua y canal maya respectivamente.
% e De conformidad a los Art. 11 inciso 15, Art.13 de la ley de municipalidades, y el Reglamento
¢

de esta, (Seccion A) Art. 21 ley de contratacion del estado.

El proyecto estda contemplado en presupuesto Municipal segin AMPLIACION
PRESUPUESTARIA 02-2023, ya que es necesario y urgente ejecutar obras que promuevan
el desarrollo socioeconémico en comunidades con una tendencia al alza en crecimiento
poblacional.

Contar con calles adecuadas en las diferentes en la aldea la DEMOCRACIA para transitar en
las comunidades asi agilizando el transporte, traslado de enfermos, estudiantes y vecinos de

la comunidad.

CLAUSULA |: TRABAJO REQUERIDO:

E!l Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar
para el Gobierno el proyecto que se indica en: CONTRATO DE MANTENIMIENTO DE CALLES CON
FONDOS DE LA TRANSFERENCIA SEGUN DECRETO DE EMERGENCIA PCM-24-2022 PARA
PERFILACION, CONFORMACION, COLOCACION Y TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN
CALLES NO PAVIMENTADAS DE LA ALDEA LA DEMOCRACIA DEL MUNICIPIO DE SAN
MANUEL, CORTES.



De conformidad con Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos
al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula VI del presente contrato, los cuales
debidamente firmados e identificados en otra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA 1I: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como valida para los efectos de este contrato, la
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a més tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes
a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y se compromete y obliga a terminar la
ejecucién de la obra contratada dentro de un plazo de DIEZ {10) DIAS contados a partir de la fecha
de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por el GOBIERNO LOCAL, de
acuerdo con las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza mayor.
Cuando ei plazo de ejecucion se modificase por aumento en las cantidades de obra del proyecto, el
plazo incrementado estara de acuerdo con un programa de trabajo, y la ampliaciéon en plazo no
podra ser mayor al aumento proporcional en monto.

CLAUSULA lIl: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LOCAL pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las cantidades de obra como
aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el Cuadro de
Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS COL. DEMOCRACIA

2.
}" sTElg?ngE) Actividad TiPO DE VIAJES PREV{I:L?JEP OR | roTaAL
MAQUINA

L.3,846.15 | 1.200,000.00 |
LPS 200,000.00

T S SN S S [l | S e e o T ST A S VTR | PR g |
quiler de equipo | Acarreo de Material Selecto | Volguetas 18 MTS 52

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de MONTO de DOCIENTOS MIL LEMPIRAS
: EXACTOS (L. 200,000.00) y queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se hara en
Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago mensuales.

CLAUSULA V: MAQUINARIA'Y MANO DE OBRA
El contratista pondra a disposicién Maquinaria de calidad utilizados en este tipo de obra y mano de obra
calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:

El Contratista se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo, tal
como si estuvieran individualmente escritos en él:

Cualquier suplemento de este contrato.

Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.

Propuesta econémica para ejecucion del proyecto (COTIZACION).

Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.

La Orden de Inicio

Orden de recepcion final.

P O BB



Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

Haciendo la observacion que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le debe retener
el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido en las leyes vigentes del
pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta la constancia de Pagos a Cuenta del
Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no efectuaremos dicha retencién.

CLAUSULA VII: GARANTIAS Sl APLICA

El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Municipalidad tres garantias: a) Garantia por
anticipo de fondos (20%) equivalente al 100% del valor recibido, si aplica. b) Garantia de
Cumplimiento de Contrato, equivalente al 15% del valor contratado, con una vigencia de 4 meses.
c) Garantia de Calidad de Obra, si aplica, por valor equivalente al 5% del valor contratado, con
vigencia de un afo, contado a partir de la fecha de recepcién final del proyecto. Dichas Garantias
podran ser garantias expedida por Institucion Bancaria, Garantia Fianza expedida por Compaiiia
de Seguros.

CLAUSULA VIiil: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagara a La
Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente, aprobadas por el Congreso Nacional,
salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado por la supervision del Departamento de
Obras Publicas.

CLAUSULA iX: SUPERVISION

La Supervision de la obra estara a cargo de La Municipalidad, a través del departamento de Obras
Publicas, debiendo los representantes de la comunidad extender constancia que avalen los trabajos
realizados.

CLAUSULA X: DEL PERSONAL.:
El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la
calidad de esta. La Direccion podra solicitar al Contratista el retiro del personal que no demuestre
capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor y el
Contratista debera sustituirlo.

b. El contratista debera mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras de este
contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario para el debido
cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA Xi: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista incluyendo,
pero no limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros contratistas en la
ejecucion de los trabajos encomendados por LA MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.



Este Contrato podrda ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso LA
MUNICIPALIDAD hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto
una ampliacién de contrato de conformidad con lo estipulado en la Clausula XllIl o procedera a pagar
al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA XIil: OTRAS OBLIGACIONES:

Este Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en consecuencia todo lo
relacionado a la ejecucion del proyecto estara sometido a dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferird, pignorara, subcontratara, o hara otras disposiciones de
este Contrato o cualquier parte de este, asi como de derecho, reclamos y obligaciones del
CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito con LA
MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA XIi: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos
objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita al Contratista indicando
los motivos de la terminacién. Dicha terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con la
informacién que se dé en la comunicacion y no perjudicara ningun reclamo anterior que la Direccion
pudiera tener contra el Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuara, a menos que
2. la comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades
o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.

LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos subsiguientes que
sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el

Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por el Contratista.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1.

LA MUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del
contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con
el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusion de la obra en
el plazo establecido en este Contrato. La negligencia se comprobara con el dictamen de
unidad de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra o si por
otras causas no desarrolia el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Si el Contratista es declarado en quiebra.

d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en la

obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, cuando el monto del embargo



le impida cumplir con sus obligaciones contractuales o, el Contratista da muestras de
incapacidad financiera que a juicio de la Direccion incidan en el avance normal de las obras.
e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.
f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la
diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su terminacion
dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda.

2. El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si LA
MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones, por un plazo de
treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacion a la UNIDAD DE OBRAS
PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que
se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.

CLAUSULA XV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances de las
cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por El CONTRATISTA, aprobados por
CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras Publicas

CLAUSULA XVI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL

El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la UNIDAD DE
OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de esta dentro del Término de DOS (2) dias
habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y silos trabajos estuvieran ejecutados
a su satisfaccién, el supervisor rendira un informe pormenorizado dentro de los DOS (2)
dias después de la inspeccion final.

2. RECEPCION:
La recepcion del proyecto se hara mediante acta firmada de comun acuerdo por ambas
partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas la responsable de realizar el
proceso de recepcion de la obra.

Considerando que en la cancelacion del contrato debera presentarse la respectiva acta de recepcion
final firmada por representantes de las comunidades intervenidas.

En fe de lo cual, manifestando aceptacién expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos el
presente Contrato en el Municipio de San Manuel Cortés a los 25 dias del mes de ABRIL del afio
DOS MIL VEINTITRES.

REYNOLD ARTURO\CASTRO E E JESUS NOGUERA LARGAESPADA.
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA



CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA Y SUMINISTRO DE MATERIAL SELECTO PARA
RECONSTRUCCION, PERFILACION DE CALLES, CONFORMACION, TENDIDO DE MATERIAL
SELECTO EN VIAS DE ACCESO A ZONAS PRODUCTIVAS DE LA ALDEA LA SABANA, MUNICIPIO
DE SAN MANUEL, CORTES.

MSMC-OP-013-2023

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
Cortés el Lic. Reynold Arturo Castro Castro con nimero de identidad 0509-1965-00127, en calidad
de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara CONTRA TANTE, y por otra parte El Sr.
MANUEL ANTONIO MURILLO SABILLON con niimero de identidad: 0107-1951-00307, a quien en
adelante se le denominard CONTRATISTA, hemos convenido en suscribir el presente Contrato
denominado: CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA Y SUMINISTRO DE MATERIAL
SELECTO PARA RECONSTRUCCION, PERFILACION DE CALLES, CONFORMACION, TENDIDO
DE MATERIAL SELECTO EN VIAS DE ACCESO A ZONAS PRODUCTIVAS DE LA ALDEA LA
SABANA, MUNICIPIO DE SAN MANUEL, CORTES.

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

Actualmente las vias de acceso de las comunidades de la aldea LA SABANA, Municipio de San

Manuel, Cortés, se encuentran deterioradas debido a las afectaciones causadas por las tormentas
| en las zona, por lo que se vuelve necesario la ejecucion del proyecto denominado: CONTRATO DE
ALQUILER DE MAQUINARIA Y SUMINISTRO DE MATERIAL SELECTO PARA RECONSTRUCCION,
PERFILACION DE CALLES, CONFORMACION, TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN VIAS DE
‘ ACCE$O A ZONAS PRODUCTIVAS DE LA ALDEA LA SABANA, MUNICIPIO DE SAN MANUEL,
CORTES.

El Objetivo de dicho proyecto es reparar y mejorar la RED DE CALLES y VIAS DE ACCESO a las
comunidades pertenecientes a la aldea La Sabana, municipio de San Manuel, Cortés.

. Ejecutar Proyectos que serviran como obra preventiva para evitar el deterioro de las calles al igual
o3 wmejorar la fluidez de las aguas grises y lluvias a través de la conformacién de cunetas a la orilla de la
RN '}ifc‘grretera

X . El proyecto esta contemplado en presupuesto Municipal ya que es necesario y urgente ejecutar obras

que promuevan el desarrollo socioecondmico en comunidades potenciales.
_* Reactivar las vias de acceso a zonas productivas en el sector.

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir
para LA MUNICIPALIDAD DE SAN MANUEL CORTES el proyecto gue se indica en: CONTRATO DE
ALQUILER DE MAQUINARIA Y SUMINISTRO DE MATERIAL SELECTO PARA RECONSTRUCCION,
PERFILACION DE CALLES, CONFORMACION, TENDIDO DE MATERIAL SELECTO EN VIAS DE
ACCESO A ZONAS PRODUCTIVAS DE LA ALDEA LA SABANA, MUNICIPIO DE SAN MANUEL,
CORTES, de conformidad con especificaciones, disposiciones especiales, y convenios suplementarios
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